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Infinite possibilita riguardanti la realizzazione grafica delle superfici delle porte. Per rappresentazioni grafiche
eseguite direttamente sulla superficie piana dell'anta, verniciata con fondo in polveri polimerizzate.

Endless possibilities concerning the graphic realization of door surfaces. For graphic representations carried out directly
on the flat surface of the door, painted with backing in polymerized powders.



PROGETTIAMO CON LO SGUARDO RIVOLTO AL FUTURO
WE DESIGN LOOKING TOWARDS THE FUTURE

La Ferraro Group adotta le migliori tecnologie disponibili sul mercato e un comportamento consapevole e responsabile
verso gli usi energetici: questo implica un utilizzo piu razionale dell’energia, eliminando sprechi dovuti al funzionamento
e alla gestione non ottimale di sistemi complessi. Soluzioni a maggior efficienza energetica sono oggetto continuo di
ricerca e sviluppo nella nostra azienda per offrire prodotti piti performanti.

Ferraro Group uses the best technologies available and a responsible aware towards the environment: this implies a more rational use
of energy, so as eliminating the wastefulness of resources. In our company, the energy efficiency is subjected to a continuous process of
research and development project in order to provide high-performance products.

Esecuzione a mezzo stampa digitale con altissima risoluzione realizzata con getto di speciali inchiostri.

6 Execution by means of digital print with very high resolution made with jet of special inks.
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LA PORTA
TAGLIAFUOCO 0 MULTIUSO

THE DOOR FIRE RESISTANT OR
MULTIPURPOSE

Scegli la soluzione adatta
alle tue esigenze
Discover the models and choose
n F E R R A R 0 the coverings for your design |
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SICUREZZA,
ESTETICA
E FUNZIONALITA

SAFETY,
AESTHETICS AND
FUNCTIONALITY

VERSATILITA E DESIGN
VERSATILITY AND DESIGN

Le porte sono suddivise attualmente nelle linee denominate FREEGET (tagliafuoco e multiuso), FREEVER (tagliafuoco

e multiuso) e FREEREV (multiuso). Grazie alla vasta gamma di colori, accessori e specchiature disponibili possono
essere soddisfatte anche le aspettative del cliente piu esigente.

The doors are currently divided into the lines called FREEGET (fireproof and multipurpose), FREEVER (fireproof and multipurpose) and FREEREV (multipurpose).
Thanks to the wide range of colors, accessories and mirrors available, even the expectations of the most demanding customer can be satisfied.
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FREE PORTE TAGLIAFUOCO, MULTIUSO E VETRATE/ FIRE RESISTANT, MULTIPURPOSE AND GLASS DOORS

FREEVER - FREEGET
PORTE TAGLIAFUOCO
FIRE DOORS

OPTIONAL

1. Fixed or telescopic pad to be coupled to the FREEVER
frame with the function of covering the wall compartment.

2. Porthole with fireproof glass. On request, the REIG0 and
REI120 single and double-leaf doors can be equipped
with round or rectangular portholes, with fire-resistant
laminated glass and relative containment frames fixed
with screws - optional frame covers.
Stop gaskets ff
Applications on plasterboard walls

10 WFERRARO
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KIT PRESTAZIONI
AMBIENTALI

PERFORMANCE KIT
ENVIRONMENTAL

TECNOLOGIA D’AVANGUARDIA PER LA PROTEZIONE DAL FUOCO
ADVANCED TECHNOLOGY FOR FIRE PROTECTION

CARATTERISTICHE FEATURES
e Telaio standard e  Standard frame
e  Cerniere e  Hinges
e Serratura e Door lock
e  Maniglia e Handle
e Regolatore di chiusura e  (losing regulator
di serie per porte a 2 ante standard for 2-leaf doors
[RFERRARO 11
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FREE PORTE TAGLIAFUOCO, MULTIUSO E VETRATE/ FIRE RESISTANT, MULTIPURPOSE AND GLASS DOORS

FREEREV - FREEVER - FREEGET

PORTE MULTIUSO
MULTIPURPOSE DOORS

OPTIONAL
0blo multiuso
Sopraluce cieco o d’aerazione
Porta con telaio prolungato
Porta Secur a tre punti di chiusura
Imbotte da avvitare al telaio
Fori d‘aerazione
Griglie d'areazione

OPTIONAL
Multi-purpose porthole
Blind or ventilation fanlight
Door with extended frame
Secur door with three locking points
Fixed padding
Ventilation holes

i . Ventilation grids n F ER RA RO
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IL MINIMO ESSENZIALE, IL MASSIMO DELLE PRESTAZIONI
THE MINIMUM ESSENTIAL, THE MAXIMUM PERFORMANCE

CARATTERISTICHE FEATURES

e Due cerniere portanti a tre ali, per ogni anta e Two bearing hinges with three wings, for each leaf

e  Serratura reversibile con scrocco e catenaccio centrale; inserto e  Reversible lock with latch and central bolt; insert with patent key,
con chiave patent, predisposizione per cilindro tipo europeo predisposition for European type cylinder

e Maniglia in plastica nera (viti di fissaggio passanti; inserto e  Black plastic handle (through fixing screws; insert for patent type key)
per chiave tipo patent)

IUFERRARO 13
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FREE PORTE TAGLIAFUOCO, MULTIUSO E VETRATE/ FIRE RESISTANT, MULTIPURPOSE AND GLASS DOORS

STAMPA DIGITALE

PER PORTE
DIGITAL PRINT FOR DOORS

EFFETTO LEGNO
WOOD EFFECT

14 [UFERRARO
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LA FINITURA IDEALE PER OGNI TIPO DI AMBIENTE
THE IDEAL FINISH FOR ANY KIND OF ENVIRONMENT

Tinta di serie (se non diversamente specificato): Bianco Perla RAL 1013 a magazzino, consulta il catalogo per altre tinte standard o
a richiesta. Verniciatura con polveri termoindurite, con finitura a struttura antigraffio goffrata, adeguata per I'uso interno o esterno,
con ampia gamma di colori RAL. Verniciatura decorativa per rappresentazioni grafiche eseguite sulla superficie piana dell'anta, con
esecuzione a mezzo stampa digitale con altissima risoluzione realizzata con getto di speciali inchiostri.

Standard color (unless otherwise specified): Pearl White RAL 1013 in stock, consult the catalog for other standard colors or on request. Painting
with thermoset powders, with embossed scratch-resistant finish, suitable for indoor or outdoor use, with a wide range of RAL colors. Decorative
painting for graphic representations performed on the flat surface of the door, with execution by means of digital printing with very high resolution
created with a jet of special inks.

IUFERRARO
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FREE PORTE TAGLIAFUOCO, MULTIUSO E VETRATE/ FIRE RESISTANT, MULTIPURPOSE AND GLASS DOORS

PORTONI' SCORREVOLI / SLIDING DOORS

PORTONI SCORREVOLI
SLIDING DOORS

ACCESSORI OPTIONAL

Elettromagnete

Pulsante sblocco di emergenza

Rilevatore combinato di fumo e calore
Contrappeso rinviato

Verniciatura in tinta non presente a tabella

MANDATORY ACCESSORIES

Electromagnet

Emergency release button

Combined smoke and heat detector
Counterweight deferred

Paint in the same color not shown in the table

ferraroporte.com +39 0825 881321 info@ferraroporte.com



LA BARRIERA AL FUOCO PER QUALSIASI DIMENSIONE
THE FIRE BARRIER FOR ANY DIMENSION

| portoni tagliafuoco in base alle loro dimensioni e particolari funzioni sono da progettare attentamente. Di ogni luogo di applicazione devono
essere rilevate tutte le misure e controllati i piombi dei muri e i livelli del pavimento. Con particolare attenzione devono essere rilevate eventuali
sporgenze o ingombri che potrebbero intralciare la manovra o il libero movimento del portone.

According to their dimensions and particular functions, fire doors must be carefully designed. At each place of application, all the measurements must be
taken and the weights of the walls and the floor levels must be checked. Particular attention must be paid to any protrusions or obstructions that could hinder
the maneuver or the free movement of the door.

IUFERRARO

ferraroporte.com +39 0825 881321 info@ferraroporte.com PORTONI SCORREVOLI / SLIDING DOORS
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FREE PORTE TAGLIAFUOCO, MULTIUSO E VETRATE/ FIRE RESISTANT, MULTIPURPOSE AND GLASS DOORS

PORTONI SALISCENDI
VERTICAL SLIDING DOORS

18 NFERRARO

FREE PORTONI SALISCENDI / VERTICAL SLIDING DOORS ferraroporte.com +39 0825 881321 info@ferraroporte.com



LA PROTEZIONE AL FUOCO ARRIVA DALL'ALTO
FIRE PROTECTION COMES FROM ABOVE

FWFERRARO 19
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FREE PORTE TAGLIAFUOCO, MULTIUSO E VETRATE/ FIRE RESISTANT, MULTIPURPOSE AND GLASS DOORS

PORTONI GIREVOLI
REVOLVING DOORS

EI60 a due battenti UNI EN 16034:2014 e
13241:2003+A2:2016 impiego industriale
marcatura GE

EI60 with two wings UNI EN 16034: 2014 and
13241: 2003 + A2: 2016 industrial use CE
marking

REI120 1 anta certificato secondo normativa
UNI 9723 solo uso interno pedonale

REI120 1 door certified according to UNI 9723
standard for internal pedestrian use only

20 [UFERRARO
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SEMPLICI SOLUZIONI PER GRANDI ESIGENZE
SIMPLE SOLUTIONS FOR GREAT NEEDS

FNFERRARO 21
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FREE PORTE TAGLIAFUOCO, MULTIUSO E VETRATE/ FIRE RESISTANT, MULTIPURPOSE AND GLASS DOORS

FIRELUX
VETRATE TAGLIAFUOCO
GLASS FIRE DOOR

H H O [

PORTA 1 BATTENTE PORTA 2 BATTENTI VETRATA FISSA VETRATA COMPLESSA
DOOR WITH 1 HINGES DOOR WITH 2 HINGES FIXED GLASS COMPLEX GLASS

22 [UFERRARO
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LA FOR
DELL’ACC
E LA TRASPA
DEL VET

THE STRENGTH
OF STEEL AND THE
TRANSPARENCY
OF GLASS

LA SEMPLICITA CHE FA RISPARMIARE
THE SIMPLICITY THAT MAKES YOU SAVE

RFERRARO 23

ferraroporte.com +39 0825 881321 info@ferraroporte.com VETRATE TAGLIAPUOCO / GLASS FIRE DOOR  FIRELUX ~ FREE



FREE PORTE TAGLIAFUOCO, MULTIUSO E VETRATE/ FIRE RESISTANT, MULTIPURPOSE AND GLASS DX

ACCESSORI OPTIONAL PER PORTE FREE,
QUALI MANIGLIE, CILINDRI, CHIUDIPORTA,
REGOLATORI DI CHIUSURA, GUARNIZIONI,
SCOSSALINE, GOCCIOLATOI, FASCIONI,
FALSITELAI, CONTROLLO ACCESSO,
ELETTROMAGNETI, ACCESSORI DI COMANDO.

OPTIONAL ACCESSORIES FOR FREE DOORS,

SUCH AS HANDLES, CYLINDERS, DOOR CLOSERS,
CLOSING REGULATORS, GASKETS, FLASHING, DRIP
RINGS, BANDS, FALSITELAI, ACCESS CONTROL,
ELECTROMAGNETS, CONTROL ACCESSORIES.

Maniglia d‘emergenza nere, colorate e in acciaio inox
Black, colored and stainless steel emergency handle

DISPOSITIVI DI EMERGENZA/ANTIPANICO

Sono disponibili in diverse combinazioni, es. maniglia/pomolo,
maniglia/maniglione, ecc. e diverse finiture, es. plastica nera, alluminio
anodizzato/cromato lucido (solo per maniglioni antipanico), acciaio inox
satinato, ecc.

EMERGENCY / PANIC DEVICES

They are available in different combinations, eg. handle / knob, handle / pull
handle, etc. and different finishes, eg. black plastic, polished anodized / chromed
aluminum (only for panic exit devices), satin stainless steel, etc.

24 INFERRARO
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SISTEMI DI SICUREZZA
SECURITY SYSTEMS

1. Centrale monozona C2
Single-zone control panel C2

2. Batterie tampone
Buffer batteries

3. Rivelatore di fumo e calore RFC
RFC smoke and heat detector

IUFERRARO
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4. Sirena elettronica
Electronic siren

5. Pulsante di attivazione allarme
Alarm activation button

6. Elettromagneti
Electromagnets

SISTEMI DI CONTROLLO ACCESSI
ACCESS CONTROL SYSTEMS

7.

Tastiera codice Access
Access code keypad

Sistema di controllo a schede
Card control syste

Sistema biotermico ad impronta
Biothermal imprint system

ACCESSORI PORTE / DOOR ACCESSORIES
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MANUTENDOOR E UN MARCHIO FERRARO.

OFFRE AL MERCATO NAZIONALE SERVIZI DI
MANUTENZIONE E RIPARAZIONE PROFESSIONALI NEL
SETTORE DELLE CHIUSURE RESIDENZIALI ED INDUSTRIALI
E DEI SISTEMI PER PUNTI DI CARICO.

Norme di riferimento: D.Lgs. 81/08 e UNI 11473.

La rete nazionale dei Tecnici Manutendoor e la loro
formazione tecnica sono per i Clienti la garanzia di un
servizio efficiente e sempre in linea con le necessita
operative. Manutendoor assicura la disponibilita delle
parti di ricambio dei principali Produttori nazionali

ed esteri e I’aggiornamento continuo sulla normativa
nazionale ed europea dei prodotti assistiti.

MANUTENDOOR IS A FERRARO TRADE MARK.

IT OFFERS TO THE NATIONAL MARKET A PROFESSIONAL
MAINTENANCE AND REPAIR SERVICES IN THE FIELD OF
RESIDENTIAL AND INDUSTRIAL CLOSURES AND LOADING
POINT SYSTEMS: D. Lgs. 81/08 AND UNI 11473.

The National network of technicians Manutendoor and their
knowledge are, for the customers, a guarantee of efficient
service in line with the company needs. Manutendoor assures
the availability of the spare parts of the main producers

and the continuous updating on the national and European
standards of the treated products.

La Ferraro Group srl, si riserva il diritto di modificare le caratteristiche senza preavviso.
Tutte le informazioni e i colori contenuti sono da iderarsi indicativi, non vincolanti e
non costituiscono offerta di prodotto. Copyright © Ferraro Group srl, All rights reserved.
SETTEMBRE 2020

Ferraro Group srl reserves the right to change the characteristics without notice. All the
information and the colors contained are to be considered indicative, not binding and do not
constitute product offer. Copyright © Ferraro Group srl, All rights reserved.

SETTEMBRE 2020

| prodotti Ferraro Group srl sono conformi alla normativa
europea C€ in materia di chiusure. Per ulteriori
informazioni si prega di contattare i nostri uffici tecnici.

Ferraro Group SRL products are in conformity with european
regulations C€ regarding closures. For further information
please contact our technical offices.

FERRARO GROUP SRL
S.S. 90 DELLE PUGLIE KM 33
C.DA CAMPOREALE, ZONA PI.P
83031 ARIANO IRPINO - AV
ITALIA .

+39 0825 881321

info@ferraroporte.com

www.ferraroporte.com Ancml
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